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12’ TFT LGD Panel
LCD TV1201

Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj jg na przyszio$é.
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To ensure proper use of this product
please read this User’'s Manual carefully
and keep for future reference.




MM621 GT Racing Wheel

Kierownica MM621. Kompatybilna z PS2/PSX/PC USB. Kat ob-
rotu kota kierownicy wynosi 180 st. Wibracje dziatajg zawsze, czyli
na prostej drodze, przy szybkim braniu zakretéw, przyspieszaniu
- stowem w kazdym momencie. Wibracja dziata na wszystkich plat-
formach i w kazdej wersji Windows. Jesli gra nie obstuguje wibra-
cji, kierownica bedzie wibrowa¢ sama. MM621 posiada dwa nie-
zalezne silniki dla zwiekszenia efektu wibracji, 2-topatki do zmiany
biegéw i 10-przyciskéw. Cztery klawisze turbo. Gaz i hamulec w
pedatach noznych.

MM4100 Fanwood

Nowy zestaw kina domowego MM4100 Fanwood pozwala na
otrzymanie w warunkach domowych prawdziwego dzwigku 3D.
Sze$¢ gtosnikow to ilo$¢ wystarczajaca aby odbiorca poczut sie jak
w kinie. Muzyka i filmy sprawia¢ beda jeszcze wigcej przyjemnosci,
a dobiegajace z gtosnika niskotonowego basy, dodatkowo wzboga-
ca i pogtebia wrazenia.

MM603 Maverick Joystick

-

MM603 Maverick Joystick. Joystick USB z przepustnica. Spe-
cyfikacja: Wspdtpracuje z systemami Windows XP/2000/ME/98se;
Analogowy drazek sterowania; Proste i fatwe podtaczenie (USB);
Wygodne utozenie w dtoni; Opcja autofire; 8 kierunkowy przycisk
zmian widoku (HAT); Elegancki wyglad i ergonomiczny ksztatt; Nie
wymaga zadnych dodatkowych sterownikéw; Precyzyjna przepust-
nica; Dostepny w 2 kolorach: czarnym i srebrnym; 24 miesigcy gwa-
rancji.

LCD704 Dual Screen

LCD 704 Dual Screen. Odtwarzacz DVD z dwoma monitorami
LCD 7. Mozliwo$¢ odtwarzania MPEG 4 i XviD. BRAK PROMIE-
NIOWANIA! Tryby obrazu (PAL, NTSC). Wielojezykowa obstuga
OSD. Zgodny z: DVD\MPEG 4\XviD\DVD+/-R\DVD+/-RW\VCD\
JPG\CD\CD-R\-RW\MP3. Stuchawki, zasilacz i zasilacz samocho-
dowy w komplecie. Wszystkie funkcje dostepne z pilota.
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Instrukcja ohstugi

Wazne zasady bezpieczenstwa

Uwaga!

Nie otwiera¢ grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Wazne!

Aby nie narazi€ sig na pozar lub porazenie pragdem, nie
nalezy wystawia¢ odbiornika na deszcz i wilgoc.

® Unikaj Zrédet otwartego ognia w rodzaju zapalonych
$wiec stawianych w poblizu odbiornika czy bliskosci
kuchenek gazowych.

@® Zwr6¢ uwage na temperatury: pracy i przechowy-
wania odbiornika. Temperatura przechowywania
powinna zawieraé sie w przedziale od -20° do 60°,
apracy od 5° do 35°.

@ Nie narazaj odbiornika na zachlapania i zatluszcze-
nia nie stawiaj w jego bezposredniej bliskosci naczyn
z ptynami w rodzaju wazonéw.

® W celu prawidtowej wentylacji pozostaw wokoét od-
biornika przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni.

@ Nie narazaj odbiornika na upadki i uderzenia.

@ Transportujac odbiornik, nie wktadaj go do bagazu,
w ktérym moze sie przemieszczaé uderzajac o inne
przedmioty.

@ Chron odbiornik przed kontaktem z ostrymi przed-
miotami.

® Nie zaktdcaj wentylacji przykrywajac odbiornik gaze-
tami, serwetkami, zastonkami itp.

® W wypadku, gdy z odbiornika lub zasilacza zacznie
wydobywac sie dym, nienaturalne dzwigki lub za-
pach, nalezy natychmiast wytaczy¢ go, wyja¢ wtycz-
ke z gniazda zasilania i skontaktowaé sie z wyspe-
cjalizowanym serwisem.

Uwaga!

Upewnij sie, ze masz staly dostep do wtyczki zasilacza
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

Uwaga!

Dla bezpieczenstwa wtasnego i odbiornika prosimy do-
ktadnie zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg i zachowac ja
do ewentualnego pdzniejszego uzytku.

® Wylaczaj zasilacz odbiornika z gniazda sieciowego
jesli nie uzywasz go przez diuzszy czas. Nie zwle-
kajac wytacz odbiornik z sieci podczas burzy. Nigdy,
podczas burzy nie dotykaj anteny odbiornika.

® Odbiornika nie powinny obstugiwaé dzieci do lat
szesciu.

® Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotéw
przez dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz

sie w ten spos6b na pozar, porazenie pragdem (nawet
$miertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
nie odbiornika.

@ Nie umieszczaj odbiornika w pomieszczeniach za-
dymionych lub zaparowanych, w poblizu wody np.
wanny, umywalki, zlewu, pralki przy basenie itp.

® Trzymaj odbiornik z dala od kaloryferéw i innych zré-
det ciepta.

@ Szczegblng uwage zwracaj na stan zasilacza i
wtyczki sieciowej, sprawdzaj czy nie jest uszko-
dzona, co grozi pozarem, porazeniem pradem lub
uszkodzeniem odbiornika.

@ Ustaw odbiornik tak, by na ekran nie padaty pro-
mienie stoneczne. Dla komfortu wzroku, podczas
ogladania telewizji, zapewnij sobie przyciemnione,
miekkie o$wietlenie. Jest ono zdrowsze dla wzroku
niz kompletna ciemnos¢.

@ Nie umieszczaj odbiornika w silnym polu elektroma-
gnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub kolum-
nach bez ekranowania.

@ Jesli przenosisz odbiornik pomigdzy $rodowiskami
o krancowo roznych temperaturach, np. zima z dwo-
ru do cieptego pokoju, wewnatrz odbiornika moze
skropli¢ sie para wodna. W takim przypadku trzeba
odczekaé z podtaczeniem do sieci, do catkowitego
wyschniecia odbiornika (przynajmniej dwie godzi-
ny). Nie zastosowanie sig do tego ostrzezenia grozi
porazeniem pragdem (nawet $miertelnym), a w naj-
lepszym wypadku uszkodzeniem odbiornika i utrata
gwarancji.

@® Zawsze pamietaj, by wytaczy¢ odtwarzacz przed
czyszczeniem. Do czyszczenia odbiornika uzywaj
miekkiej suchej lub lekko zwilzonej Sciereczki.

® Nie uzywaj do czyszczenia odbiornika proszkow
czyszczgcych, alkoholu, benzyny lub innych chemi-
kaliéw czy Srodkéw czystosci.

Ostrzezenia podczas podiaczania zrédia pradu

@ Aby podtaczyé odbiornik do zrédta pradu mozesz

wykorzystaé, dofaczony do zestawu, zasilacz lub za-
silacz samochodowy 12V.

Uwaga!

Zasilacz do odbiornika jest urzgdzeniem dedykowanym.
Nie podtaczaj go do innych urzadzen. Nie prébuj uzywac
do odbiornika innego zasilacza. Moze zakonczy¢ sie to
wypadkiem, uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.

@ Jesli nie zamierzasz uzywacé odbiornika przez dtuz-

szy okres, odtacz zasilacz od pradu lub roztacz zasi-
lanie samochodowe.
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Zasady bezpiecznego
obchodzenia sie ze stuchawkami

® Nie nalezy podnosi¢ zbyt wysoko poziomu dzwigku
w stuchawkach, moze byé to niebezpieczne dla stu-
chu Twojego lub przypadkowego stuchacza.

® Jesli korzystasz ze stuchawek, ktérych dzwiek moze
przeszkadzac¢ innym, pamietaj by dostosowaé odpo-
wiednio jego poziom.

@ Jesli podczas stuchania zaczniesz odczuwag jakikol-
wiek dyskomfort w postaci szuméw, dudnienia czy
dzwonienia w uszach, natychmiast wytacz gtos lub
zdejmij stuchawki.

@ Lekarze laryngolodzy nie zalecajg uzywania stucha-
wek przez diugi czas.

Uwaga! Dla wlasnego bezpieczenstwa oraz bezpie-
czenstwa innych uzytkownikéw drdg nigdy nie ogladaj (nie
wiaczaj) telewizora podczas kierowania pojazdem.

® Ze wzgladu na wbudowana funkcje ,autodostrajania”
ogladanie telewizora podczas ruchu pojazdu moze
by¢ uciazliwe. Trudnosci nie wystepuja przy przeta-
czeniu odbiornika w tryb AV (DVD).

® Na ekranie LCD moga zdarzy¢ sie ciemnigjsze i
jasniejsze przebarwienia, co jest zjawiskiem po-
wszechnym w technologii wy$wietlania matryco-
wego. Nie staraj sie naprawia¢ tego samodzielnie,
bo skoniczy sig to zniszczeniem odbiornika i utratg
gwaranciji.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecz-
nik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji dotyczacej obstugi
produktu.

® Produkt oraz akcesoria do telewizora moga sie roz-
ni¢ od tych opisanych w instrukgji.

® Producent i dystrybutor nie ponosza zadnej odpo-
wiedzialno$ci tytutem odszkodowania za jakiekol-
wiek niescistosci wynikajace z bteddéw w opisach wy-
stepujacych w niniejszej instrukgji uzytkownika.

Akcesoria

Zasilacz samochodowy
Zasilacz 12V

Pilot

Antena

Zasilacz 230V

Wyglad

.............................

)
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. Panel kontrolny
. Gtosnik
. Czujnik pilota
. Dioda zasilania:

czerwona — stan czuwania; zielona — wtgczony
5. Zaczep
6. Wejscie AV2 lewe
7. Wejscie AV2 prawe
8.
9.

A OND =

Wejscie video AV2

Wejscie AV1 lewe
10. Wejscie AV2 prawe
11. Wejécie video AV2




12” LCD TV - 1201

12. Wejécie zasilania 12V
13. Wejscie stuchawkowe
14. Wejscie VGA

I e

Wol= WOLs/R BN CH=W GHECR TR MODE PIWER !

i 2 3 4 5 6 7T 8 9

1. PICT: Naciénij ten przycisk aby ustawi¢ 4 rodzaje wy-
gladu obrazu: WEASNY (USER), NATURALNY (NA-
TURAL), DELIKATNY(SOFT), JASNOSC(BRIGHT)

2. VOL-/: Aby przyciszy¢ nalezy przycisnag.

3. VOL+/: Aby podgtosi¢ nalezy przycisnaé.

4. MENU: Po przycisnigciu pojawi si¢ podmenu: (za-
wiera sie w nim: ,OBRAZ”, ,KANAL", ,FUNKCJE”,
,OSD”)

5. CH-/: Aby zmieni¢ numer kanatu na mniejszy

6. CH+/: Aby zmieni¢ numer kanatu na wigkszy

7. AUTO(Automatyczne wyszukiwanie): Po dtuzszym
przytrzymaniu przycisku tj. ok. 3 s., system automa-
tycznie wyszuka dostepne kanaty TV; przycisnij ten
przycisk aby automatycznie ustawia¢ funkcje.

8. MODE: Wcisnij ten przycisk aby wybrac¢ i wiaczy¢
TV/WIDEO, 1/WIDEO, 2/KOMPUTER.

9. POWER (POWER — ON): Nalezy wcisna¢ w celu
uruchomienia TV badz wytaczenia zasilania.

Pilot

Pilot zasilany jest dwoma bateriami AAA, 1,5V.

d) POWER (wiaczone zasilanie/ wytaczone zasilanie)

MUTE (WYCISZ) nacisnij przycisk w celu catkowite-
go wyciszenia dzwigku, nastgpnie aby przywrdci¢ dzwigk
VOL+/VOL-.

079. —/-: Naciénij te przyciski aby wybra¢ numer ka-
natu TV

G (POWROT): Naciénij ten przycisk aby powrdcié
do poprzednio wybranego kanatu, naci$nij ponownie aby
wréci¢ do wtasciwego kanatu TV

CHH+: Naciénij aby zwigkszy¢ numer kanatu TV

CH-: Nacisnij aby zmniejszy¢ numer kanatu TV

VOL+: Aby podgtosi¢ nalezy przycisnaé

VOL-: Aby przyciszy¢ nalezy przycisna¢

MODE: Wcisnij ten przycisk aby wybraé i wiaczyé TV/
WIDEO, 1/WIDEO, 2/KOMPUTER.

MENU: Nacis$nij przycisk aby skorzysta¢ z opcji menu

CALL (NAZWA): Naci$nij aby nada¢ nazwe wybranemu
kanatowi TV

TIME: Ten przycisk uruchamia automatyczne wytacze-
nie TV po wybranym odcinku czasu

LANG (JEZYK): Naci$nij w celu zmiany jezyka menu
OSD

AUTO (Automatyczne wyszukiwanie): Po dtuzszym
przytrzymaniu przycisku tj. ok. 3 s., system automatycznie
wyszuka dostepne kanaty TV; przycisnij ten przycisk aby
automatycznie ustawiaé funkcje.

S. SYS : System audio

PICT: Nacisnij ten przycisk aby ustawi¢ 4 rodzaje wygla-
du obrazu: WEASNY(USER), NATURALNY(NATURAL),
DELIKATNY(SOFT), JASNOSC(BRIGHT)

XXX
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Montaz i podiaczenie

Przed podtaczeniem jakichkolwiek urzadzen nalezy
odtaczyé z sieci TV i dopiero wtedy podtaczy¢ urzadzenia
zewnetrzne.

UWAGA:

Prosze zwréci¢ uwage na kolor przytaczy podczas pod-
taczania. ZOLTY stuzy do podiaczenia VIDEO sygnatu,
BIALE gniazdo lewy kanat audio, CZERWONE gniazdo do
prawego kanatu audio

Podiaczenie anteny zewnetrznej

W odbiorniku telewizyjnym nalezy ustawi¢ odp. Funkcje
w menu (MODE) i podtgczy¢ antene zewnetrzng (Zgodnie
z rysunkiem ponizej)

#5: Sygnat telewizyjny

e e e i L R

\
i
i
|
i
-
i
|
i

Podtaczenie sygnatu VIDEO 1
(W menu MODE nalezy przestawi¢ na VIDEO 1, podta-
czyé sygnat VIDEO/AUDIO)

ar

Podiaczenie sygnatu VIDEO 2
(W menu MODE nalezy przestawi¢ na VIDEO 2, podta-
czy¢ sygnat VIDEO/AUDIO)

Podtaczenie komputera do urzadzenia

(W menu MODE nalezy ustawi¢ opcje KOMPUTER, po-
taczy¢ AUDIO sygnat z gniazdem AUDIO L i AUDIO R z
TV AV1)

biaty kanat lewy
czerwony kanat prawy

PN
kierunek sygnatu

(r=3 a1l 1=

- Podtgczenie z komputerem

Poidtaczenie stuchawek

(Aby korzysta¢ z stuchawek, nalezy $ciszy¢ dzwigk
przed podtgczeniem ich do urzadzenia, po podtgczeniu
stuchawek mozna regulowa¢ gtosnos¢ dzwieku. Zaleca
sie aby nie stucha¢ muzyki z maksymalna gto$noscia, po-
niewaz moze to spowodowaé uszkodzenie stuchawek)
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Podiaczenie zasilania

Wityczke AC nalezy wtozyé do gniazdka (100V-240V 50-
60Hz AC), wiozy¢ DC do przetwornicy AC i nastepnie po-
taczy¢ przetwornice (12 AV) z TV

Naciskajac <« lub P wybierasz 4 opcje z podmenu:
OBRAZ (PICTURE), KANALY (CHANNEL), FUNKCJE

(FUNCTION), OSD
Uwaga:

Podmenu w TV nie mozna korzysta¢ w trybie VIDEO1/

VIDEO 2
Obraz

Weciénij przycisk < lub P aby wybra¢é w podmenu
OBRAZ (PICTURE) az ukaze sig rysunek przedstawiony

Menu operacyjne

1. Wtyczka AC nalezy wiozy¢ do gniazdka AC (110V-
240V 50-60Hz), po wykonaniu czynnosci na prze-
twornicy powinna zapali¢ sie dioda.

2. Przetwornice nalezy potaczy¢ z TV za pomoca
wtyczki DC, po wykonaniu czynno$ci powinna zapa-
li¢ sie CZERWONA dioda.

3. Po wcisnigciu przycisku POWER-ON na pilocie zdal-
nego sterowania, zapali sie¢ ZIELONA dioda, ekran
LCD zacznie $wiecié, co oznacza, ze urzadzenie jest
gotowe do uzycia.

Uwaga:

Podczas wykonywania operacii jezeli znaczki sg koloru

szarego nie mozna wykorzystaé opcji opisanych ponizej.

Ekran menu pokazany ponizej w trybie TV/Video 1/Vi-

deo 2.

Naciénij przycisk MENU, pojawi sig pierwsza opcja opi-

sana ponizej:

LE&
. m ﬂ' ‘ PICTURE
CONTRAST T —
BRIGHTNESS —
HUE —
SATURATION [
E vovE & SELECT M EXT

ab ponizej:

100V-240V

50-60Hz AC
CONTRAST 0~100
BRIGHTNESS 0~100
HUE 0~100

PICTURE |SATURATION 0~100
SHARPNESS 0~100
COLOR TONE | NORMAL,WARM,COOL
PICTURE MODE| SOFT,BRIGHT,USER,NATURE
Uwaga:

Tylko podczas dziatania systemu NTSC opcja ODCIEN/
BARWA jest dostepna.

Tryb TV

Prosze nacisna¢ przycisk <« lub P aby wybraé¢w pod-
menu opcje KANAL (CHANNEL), az ukaze sig rysunek
przedstawiony ponizej:

i 5¢

. ™ CHANNEL
AUTO SCAN >
CHANNEL 5
COLOR.SYS <PALP>
SOUND.SYS <D/K»
+ MOVE £ SELECT M EXIT

Aby wybrac kolejne opcje w menu KANAL (CHANNEL)
wciénij przycisk A lub V¥ aby zmienié ustawienia nalezy
wcisngé przycisk « lub P :
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AUTO SCAN| | ]

CHAMNMNEL 5

COLOR.SYS| AUTO, PAL NTSC,SECAM

CHANNEL |[SOUND.SYS DiK | B/G
SKIP OM,OFF
MANUAL | ]
FINE ] |
Uwaga:

@ Po nacisnigciu przycisku AUTO przez 3 sekundy na
pilocie lub panelu sterowania system automatycznie
bedzie wyszukiwat i ustawiat programy TV

@® W automatycznym wyszukiwaniu program zaczyna
od ,0”

@ Jezeli kanaly sg wyszukiwane w trybie manualnym
system automatycznie zatrzyma si¢ jezeli znajdzie
odpowiednig czestotliwos¢ kanatu telewizyjnego,
jezeli sygnat bedzie zbyt staby system nie zatrzyma
sie i bedzie szukat dalej.

@ System dZzwiekowy: DK jest 6.5M; | jest 6.0M; BG
jest 5.5M. Prosze dobra¢ odpowiedni system dzwig-
kowy.

® Pojedynczy sygnat TV bedzie wyszukany automa-
tycznie. System bedzie automatycznie rozpoznawat
nadawang jako$¢ obrazu. Oto instrukcja polecen dla
kolorowego systemu obrazu:

— Dla DK systemu dzwiekowego mozna dobra¢ sys-
tem koloru: PAL lub SECAMB. Dla | systemu dzwie-
kowego przypisany jest system koloru PAL

— Dla BG systemu dzwiekowego przypisany jest sys-
tem koloru: PAL lub SECAM

@ Jesli obraz ukazuje sie bez dzwieku badz jest zbyt
hatasliwy prosze sprawdzic czy system dzwigkowy
jest ustawiony poprawnie.

® Z podmenu KANAL (CHANNEL) mozna korzystaé
tylko w trybie TV, w innych trybach nie wystepuije ta
opcja.

Funkcje

Naciénij przycisk « lub » aby wybra¢é w podmenu
FUNKCJE (FUNCTION), az ukarze sie rysunek przedsta-
wiony ponizej:

FUNCTION
TIME OFF A 0FFP
RESET >
T wove @ SELECT M ExiT

Aby wybra¢ kolejne opcje w menu (FUNCTION) wciénij
przycisk A lub ¥ aby zmieni¢ ustawienia nalezy wci-
snaé przycisk « lub P

TIMER _0:';)—15—30—45—60—?5—90—105

RESET >

FUNCTION

Menu OSD

Naciénij przycisk <« lub »aby wybra¢ w podmenu
OSD, az ukarze sie rysunek przedstawiony ponizej:

m ¥ |
. 0sD
LANGUAGE AEGLIEH b
H-POSITION [
\-POSITION [
DURATION |
£ MOVE € SELECT m ExIT

Aby wybraé kolejne opcje w menu OSD wciénij przy-
cisk A lub V¥ aby zmieni¢ ustawienia nalezy wcisnaé
przycisk < lub »

LANGUAGE | faj#kehdr, ENGLISH
H-POSITION o —100
osp  |v-POsiTON 0 —100
DURATION 2 ~158
0—14—28—42—57
HALFTONE| _ 4y _ g5 —100
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Tryb komputerowy

Wecisnij przycisk MENU w celu wprowadzenia zmian

om¥m
CONTRAST — ]
BRIGHTNESS I ]
CLOCK |
PHASE [
¥ MOVE & SELECT MM ExT

Nacisénij przycisk<« lub » aby wybra¢ w podmenu jed-
na z 3 opcji ,PC”, ,FUNKCJE”, ,OSD”

Operacje w menu PC. Naciénij przycisk < lub P aby
wybra¢ w podmenu PC, az ukarze ci sie rysunek ponizej

Aby wybra¢ kolejne opcje w trypie PC wciénij przy-
cisk A lub V¥ aby zmieni¢ ustawienia nalezy wcisnaé
przycisk« lub »

CONTRAST 0~100
BRIGHTMESS 0--100
CLOCK 0--100
o |PHASE 0~100
SRGE,USER NORMAL WARM,COOL|
RED ]
COLOR ¥ |Green m— ]
P
AUTO ADJUST | »
Uwaga:

Operacje w podmenu zawierajg FUKCJE i OSD takie
same jak w trypie TV, zatem mozna postepowac podobnie
jak to opisano w trypie TV.

Tryb pracy monitora
Number| Mode [Resolution|Field Frequency
1 VGA [680x480 60
2 SVGA |800x600 60
3 XGA 1024x768 60

Suferowany tryb pracy: 1024/768/60Hz

Uwaga:

To urzadzenie zawiera w sobie mikro komputer. W ra-
zie wystgpienia jakichkolwiek probleméw, prosze odtgczyé
urzadzenie od sieci energetycznej. Witaczy¢ po paru se-
kundach ponownie urzadzenie. Jezeli urzadzenie po re-
startowaniu bedzie dziatato poprawne mozna korzystaé
dalej.

W razie kiopotow

Brak obrazu i dzwigku

Nieprawidtowe podtgczenie zasilacza lub zasilacza sa-
mochodowego albo nieprawidtowy zasilacz.

Zgodnie z instrukcjg podtacz zasilacz dedykowany do
odbiornika. Ustaw witgcznik z boku po prawej stronie od-
biornika na pozycji ON (wtgczony). Wtacz odbiornik przy-
ciskiem [POWER].

Brak obrazu

Nawet przy prawidlowym zaprogramowaniu kanatu
sprébuj zaprogramowac go jeszcze raz. Kazdorazowe
przeniesienie odbiornika w nowe miejsce wigze sie z po-
wtérnym programowaniem kanatow.

Brak dzwieku

Sprawdz, czy wybrate$ prawidtowy system dzwigku.
Sprawdz, czy dzwiek nie jest wyciszony do maksimum, lub
czy nie jest aktywna opcja MUTE (wycisz). Sprawdz czy
nie sg podtgczone stuchawki.

Ciemny obraz

Sprawdz czy nie da sie skorygowaé jasnosci obrazu
opcjami BRIGHT (jasno$¢) i CONTRAST (kontrast) w za-
kladce PICTURE (obraz) menu.

Niewyrazny lub niestahilny obraz.
Odbicia obrazu

SprawdZ czy nie wymaga zmian ustawienie anteny.
Moze sygnat jest zakiocany przez zastaniajgca zrédto fal
wysoka przeszkode w postaci gory, budynku czy drzew.

Obraz zasniezony

Sprawdz czy w poblizu nie znajduije sie potencjalne zr6-
dio zaktécania: samochdéd, motor, pociag, linia wysokiego
napiecia, zarowka neonowa.

Brak koloru lub zly kolor

Sprawdz prawidtowo$¢ wyboru systemy koloréw w za-
ktadce SYSTEM menu.
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Specyfikacja

Typ ekranu: Color TFT-LCD

System dzwieku: DK, BG, |, L

Przekatna ekranu: 12” (30,5cm)

Moc wyjsciowa Audio: 1W x 2

Mozliwosci podtaczenia:

Zewnetrzna antena, stuchawki, zewntrzne zrédo AV,
wejscie VGA

Zasilanie: Zasilacz 12V lub zasilacz samochodowy.
Zuzycie energii: okoto 23 W

Wymiary:

312mm x 297mm x 48mm

(szeroko$¢) x (wysokosE) x (grubosé)

Waga: 2.9kg
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User’s manual

@ Keep this machine away from too hot or too cold
places. The storage temperature of this machine is
20 ~60 , the application temperature of this machine
is 5~35.

@ Never use this machine near bathtub, wash basin,
kitchen, etc places with water or at damp basement,
swimming pool or similar places.

® Never make the TV set under affection of moisture,
dust or oil smoke etc. Environment.

@ Avoid this machine from dropping or impacting.

@ Never put this machine within certain box at your will
or place it at too-oscillating place and under further
severe collision.

@ Never extrude or frictionize this machine with sharp
objects.

Maintenance

@ Please plug off all connection wires before you start
cleaning this machine.

@ Please wipe the machine cover, display screen and
buttons with soft cloth in dipped with little soft abluent.

@ Never wipe this machine with abrasion cloth, abster-
gent powder, alcohol and benzene etc. various pro-
pellants or chemical cleaning media.

Operation Precautions
1. You can only use power supplied from attached ac-
cessories of AC adapter or automobile adapter (12V).
2. For the sake of safety, when you are not intended
to use the TV set, please plug off the AC adapter or
automobile adapter.

Earphone Operation Precautions

1. Please don't tune the volume of your headphone/
earphone too high, otherwise, it may lead inconve-
nience and danger to yourself and other people.

2. If the earphone is of open design, in order not to in-
fluence other people, please tune down your volume.

3. In case of any tinnitus, please tune down the volume
or stop using this machine.

4. Itis recommended by the aurists that never use the
earphone continuously for a long time.

Special Notice
A few highlights or dark spots may occur on the LCD
screen. Itis a very common phenomenon to the active ma-

trix display technology, and never necessary means any
defects or faults. Never try to repair this machine by your-
self. In case of any fault or failure, please turn off the TV
set at once, and notify our Company or the corresponding
dealer. The TV set is made up of many precision electronic
components. Any disassembly or modification may lead to
damage or broken.

Remote Gontroller

' XXXX]
'YX X
L N YYY X!

o

U POWER: Power-on/Standby button.

MUTE (Mute): Press this button, sound disappears,
press it again or VOL+/VOL- to resume normal sound.

0 9.—-/-: Press these buttons to choose the channels of
TV programm.

G5 (Return): Under TV mode, press this button can
return to previous channel, press it again return to current
channel.

CH+: For program No. increasing/forward selection.
CH-: For program No. decreasing/downward selection.
VOL+: For volume increasing/rightward selection.
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VOL-: For volume decreasing/leftward selection.

MODE (Work mode button): Press this button to switch
aming TV/Video1/Video 2/Computer Mode in turn.

MENU: Press this key to enter the main menu.

CALL (Call): Press this button to display the character of
program currently watching.

TIME: This key is to set up apponited time to power off
the unit.

LANG: Switching OSD languages.

AUTO: In state of TV, a long press for three seconds
pops up automatic searching for stations; in state of com-
puter, press this button to realize automatic adjustment
function.

S.SYS: Audio system switching key.

PICT (Picture mode button): Press this button to realize
the switchover among the four modes of ,USER”, ,NATU-
RE”, ,SOFT” and ,BRIGHT".

Caution

1. Please align the remote control with the infrared-re-
ceiving window on TV set in operation.

2. Never oppress, drop, wet or disassembly the remote
control.

3. Never press any button continuously and swiftly.
Operation interval is at least 2 seconds.

4. Press Power to turn on the machine before pressing
CH+, CH- for channel selection.

Appearance

—y

Nw b

. Control panel
. Speaker
. Remote-control receive window
. Power indicator No:
no power supplied
Red: Standby
Green: power ON
5. Handle
6. AV2 audio left channel input
7
8

A OOND =

. AV2 audio right channel input
. AV2 video input
9. AV1 audio left channel input
10. AV1 audio right channel input
11. AV1 video input
12. 12V DC power input
13. Headphone jack
14. VGA connector

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. PICT: Press this button to realize the switchover
among the four modes of USER, NATURE, SOFT
and BRIGHT.

2. VOL-/ : For volume decreasing/leftward selection.

3. VOL+/ : For volume increasing/rightward selection.
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4. MENU: Press this button to pop up the main menu
(including four sub-menus: ,PICTURE”, ,CHAN-
NEL”, ,FUNCTION” and ,OSD"); In state of Compu-
ter Mode, sub-menu of ,TV”in main menu on screen
can not be selected.

. CH-/: Channel decreasing/downward selection.

. CH+/ : Channel increasing/forward selection.

7. AUTO(Auto scan): In state of TV, a long press for
three seconds pops up automatic searching for sta-
tions; in state of computer, press this button to realize
automatic adjustment function.

8. MODE (Work mode button): Press this button to
switch over among TV/Video 1/Video 2/Computer
Mode in turn.

9. POWER (Power-on/Standby button): Press this but-
ton to switch over between standby and power-on.

o o

Connections

Before performing connection, please disconnect the
power of TV and the equipments connected with it.

Attention:

Please pay attention to color of the terminal while con-
necting.

Yellow terminal is for video signal, white terminal is for
left channel audio signal and red terminal is for right chan-
nel audio signal.

Connection of TV signal
Set TV to state of TV MODE, input the TV radio frequ-
ency signal

O —;

£ TV radio frequency signal

\
I
i
|
i
]
|
i
]

- e

Signal cable connection under video 1 mode
Set TV to state of video 1 MODE, input video/audio si-
gnal

Signal cable connection under video 2 mode
Set TV to state of video 2 MODE, input video/audio si-
gnal

— =

Signal cable connection
under Computer mode

Set up the TV unde computer mode, connect the AU-
DIO signal of the computer to the AUDIO L and AUDIO R
of the TV’s AV1.

= white _left channel
red right channel
[l
15 :signal to
(r=2CH Il I=! %

Connecting with computer
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Connection of earphone

When enjoying music with earphone, please firstly de-
crease the volume before inserting the earphone, and then
adjust to the moderate volume. Please do not adjust volu-
me to the overlarge volume to avoid damage against your
listening.

Connection of power

dab

100V-240V
50-80Hz AC

Basic Operation
Methods

Power-on

1. Plug AC adapter into AC power socket (110V-240V
50-60Hz), the power indicator on adapter lights up.

2. Insert output plug of power adapter into the interface
of DC input on TV. The red indicator lights up.

3. Press Power-on/Standby button on panel or remote
controller, working indicator turns green, LCD lights
up, and it is ready for use.

Note:
During operation, if the items are marked in grey that
means the items can not be selected under current state.

Screen menu operation under mode of TV/Video 1/Vi-

deo 2.

Press MENU button to pop up the following menu:

° “ ? - PICTURE
CONTRAST T —
BRIGHTNESS — |
HUE L —
SATURATION L
% MOVE & SELECT I EXT

Press or button to select the four sub-menus: ,PICTU-
RE”, ,CHANNEL’, ,FUNCTION?”, and ,OSD".

Note:

TV sub-menus cannot be selected under Video1/ Video
2 mode.

Picture menu

Press « or P button to select the sub-menu of ,,PIC-
TURE” as shown in the above picture.

Select items with <« or P button, adjust the selected
item with or button.

CONTRAST 0~100
BRIGHTNESS 0~100
HUE 0~100
PICTURE [SATURATION 0~100
SHARPNESS 0~100
COLORTONE | NORMAL,WARM,COOL
PICTURE MODE| SOFT,BRIGHT,USER,NATURE

Note:
Only when NTSC system pictures are displayed, ,HUE”
in picture menu can be selected.

TV Mode

Operation of ,CHANNEL” menu(only available under TV
mode):

Press « or B button to select the sub-menu of
LCHANNEL” as shown in the following figure.
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i ¢
. ‘ CHANNEL
AUTO SCAN >
CHANNEL 5
COLOR.SYS <4 PALP>
SOUND.SYS <«D/K»
* MOVE € SELECT m EXIT

Selectitems with A lub ¥ button, adjust the selected
item or perform the selected operation with <« or » but-

ton.

CHANMEL [SOUND.SYS DK, Bi'G

AUTOSCAN| I ]
CHANNEL 5

COLOR.SYS| AUTO,PAL NTSC SECAM

SKIP ON,OFF
MANUAL 1]
FINE |

Note:

Along press on ,AUTO” on remote controller or pa-
nel for three seconds enters into automatic search
and store for searched stations.

Automatic search program number starts from ,,0”.
Once the signal is searched out by manual search,
the receiving indication frequency will stop. This indi-
cates that a perfect position for you to save a chan-
nel. If the channel features a poor signal quality, the
system will identify it as no signal.

Sound system: DK is 6.5M; | is 6.0M; BG is 5.5M.
Please set sound system to local sound system.
Once TV signal is searched by automatic search, TV
set will automatically identify the color system rece-
ived. Instructions for color system:

When DK system is selected for sound system, color
system is PAL or SECAM.

When | system is selected for sound system, color
system is PAL.

When BG system is selected for sound system, color
system is PAL or SECAM.

@® When the picture is displayed with no sound or with
noise, please firstly check if sound system is set
correct.

® When sub-menu of ,CHANNEL, is available under
TV mode only, thisitem of menu can not be selected
under other modes.

Function
Press « or P button to select the sub-menu of
L,LFUNCTION” as shown in the following figure.

FUNCTION
TIME OFF A OFF®
RESET »
§ movE @ SELECT 0 ExIT

Selectitems with A lub ¥ button, adjust the selected
item < or P perform the selected operation with or but-
ton

TIMER Pf;]—15—30—45—60—?5—90—105

RESET [+

FUNCTION

0SD menu
Press « or P button to select the sub-menu of ,O0SD”
as shown in the following figure.

1 B

. ash
LANGUAGE Al ENGLIEH I»
H-POSITION ]
WV-POSITION | |
DURATION ]
§ MOVE & SELECT [ ExIT
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Selectitems with A lub ¥ button, adjust the selected
item or perform the selected operation with <« or » but-
ton.

LANGUAGE | e, ENGLISH
H-POSITION 0 ~100
osp  [v-PosiTON 0 100
DURATION 2 ~158
0—14—28—42—57
HALF TONE | ~ o5 g5 100

Operation of menu under Gomputer NMode
Press MENU button to pop up the following menu:

L J -
CONTRAST (— |
BRIGHTNESS M ]
CLOCK ]
PHASE ]
¥ MOVE & SELECT M ExiT

Press « or P button to select the three sub-menus:
,PC”, ,FUNCTION” and ,OSD”.

Operation of ,PC” menu

Press « or P button to select the sub-menu of ,PC”
as shown in the above figure.

Selectitems with A lub ¥ button, adjust the selected
item or perform the selected operation with « or » but-
ton.

CONTRAST 0~100
BRIGHTNESS 0--100
CLOCK 0~100
. PHASE 0100
SRGE USER NORMAL WARM,COOL|
coor |»[=D, e
BlUF I ]
AUTO ADJUST | »

Note:

Operation of sub-menu including ,,Function” and ,OSD”
is same as that in TV mode. Please refer to the operation
method under TV mode

Supporting display modes

Number| Mode Resolution|Field Frequency
1 VGA |680x480 60
2 SVGA |800x600 60
3 XGA [1024x768 60

Recommended Mode: 1024 768@60Hz

Note:

This machine is controlled by micro computer. In case of
nay function failure, please firstly disconnect power supply
of the machine. Power the machine on a few seconds later
for machine reset. If it becomes normal after that, the ma-
chine is available for normal use.

Before you request
for repair

Phenomena below are not necessary mean broken TV
set. Please check off per following methods before you re-
quest for repair.

No picture, no sound

Improper connection with AC adapter or Automobile
adapter. Use of unauthorized power supply. Power Switch
is on OFF position.

No picture

Whether the correct Channel is selected. Automatically
set up the Receiving Channel again. Any new place is sub-
ject to re-setup of channels.

No sound

Whether the sound is turned to end or under an incorrect
Sound System. Whether earphone is plugged in. Muffle
actions under too weak signal.

Dark picture
Whether Bright and Contrast is adjusted correctly; May-
be too weak signal at the receiving place.
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Unclear or unstable picture
Whether antenna is adjusted in correct direction; Maybe
received the building or high reflection signal nearby.

Superposed picture
Whether antenna is in proper direction; Maybe received
the building or reflected signal nearby.

Snowstorm
Maybe under wave interference of automobile motor,
train, high voltage line and neon light.

Achromatic or interior color

Whether Color is adjusted well, whether decoloration
actions under with too weak proper signal of Color Sys-
tem.

Technical Parameters

Display Device: Color TFT-LCD

Sound System: DK, BG, |, L

Screen Size: 12 inches (30,5cm)

Audio Output: 1W x 2

Connecting Terminal: External antenna input jack, ear-
phone jack, Audio/Video (AV) input jack, external power
supply input jack.

Application Power Supply:

Two options AC power supply AC adapter.

Power Consumption: About 23W

Outer Dimension:

(W) 312mm x (H) 297mm x (T) 48mm

Weight: 2.9kg




E\’ INFORMACGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACGJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Um|eszczony na naszych produktach symbol przekreélonego kosza na $mieci informuije,
ze nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
odpadami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich
recyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie
przyjete. W niektérych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wtasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem
\obowiqzujacym na danym terenie.

J/

4 MANTA

Najszybsza metoda rozwigzania wielu probleméw jest kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

Weight of Product (Waga produktu): 2.9kg

Made in P.R.C. c (
FOR MANTA EUROPE mmmm
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